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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2006/22[ES
ze dne 15. bfezna 2006
o minimdlnich podminkdich pro
provedeni nafizeni Rady (EHS) & 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85
o piedpisech v socidlni oblasti tykajicich se ¢innosti v silni¢ni dopravé a o zruseni smérnice Rady
88/599/EHS
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (3) Proto je nutné zajistit fadné  uplathovani

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na cl. 71 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského
a socidlniho vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3),
s ohledem na spolecny ndvrh pfijaty dohodovacim vyborem
dne 8. prosince 2005,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 ze dne 20. prosince
1985 o harmonizaci ur¢itych socidlnich pfedpisti
v silniéni dopravé () a (EHS) ¢ 3821/85 ze dne
20. prosince 1985 o zdznamovém zafizeni v silni¢ni
dopravé (%) a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/15[ES ze dne 11. bfezna 2002 o dpravé pracovni
doby osob vykonévajicich mobilni ¢innosti v silni¢ni
dopravé (°) jsou vyznamné pro vytvofeni spole¢ného
trhu pozemni dopravy, bezpecnost provozu na pozem-
nich komunikacich a pracovn{ podminky.

(2) 'V bilé knize ,Evropskd dopravni politika do roku 2010:
¢as pro rozhodnuti“ naznacila Komise potfebu zpiisnit
kontroly a sankce, zejména u predpistt v socidlni oblasti
tykajicich se ¢innosti v silnicni dopravé, predevsim zvysit
pocet kontrol, podporovat systematickou vyménu infor-
maci mezi Clenskymi staty, koordinovat kontrolni
innosti a prosazovat odbornou piipravu kontrolnich
pracovniki.

(1) U vést. C 241, 28.9.2004, s. 65.

()  Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 20. dubna 2004
(Uf. vést. C 104 E, 30.4.2004, s. 385), spolecny postoj Rady ze
dne 9. prosince 2004 (UF. vést. C 63 E, 15.3.2005,s. 1) a postoj
Evropského parlamentu ze dne 13. dubna 2005 (Uf. vést.
C 33 E, 9.2.2006, s. 415). Legislativni usneseni Evropského
parlamentu ze dne 2. tnora 2006 a rozhodnuti Rady ze dne
2. tnora 2006.

(¢) U wvést. L 370, 31.12.1985, s. 1. Naifzeni ve znéni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003[59/ES
(UT. vést. L 226, 10.9.2003, s. 4).

() Ut vést. L 370, 31.12.1985, s. 8. Naiizeni naposledy
pozménéné nafizenim Komise (ES) ¢ 432/2004 (Uf. vést.
L 71, 10.3.2004, s. 3).

() Uf vést. L 80, 23.3.2002, s. 35.

a harmonizovany vyklad socidlnich predpisti v silni¢ni
dopravé zavedenim minimdlnich poZadavkd na jednot-
nou a ucinnou kontrolu clenskymi stity, pokud jde
o dodrzovini odpovidajicich ustanoveni. Tyto kontroly
by mély slouzit k omezovani jejich porusovini
a predchdzeni tomuto porusovani. Déle by se mél zavést
mechanismus, ktery zajisti, aby dopravci s vysokym
stupném rizika byli kontrolovéani dikladngji a Castéji.

Rizika vyplyvajici z tnavy fidi¢d by méla byt rovnéz
feSena prostiednictvim vynucovdni smérnice 2002/15/
ES.

Opatfeni uvedend v této smérnici by méla vést nejen
k vétsi bezpecnosti silnicni dopravy, ale méla by rovnéz
pfispét k harmonizaci pracovnich podminek ve Spole-
Censtvi a prosazovat stejné podminky pro viechny.

Nahrazeni analogovych tachografii digitdlnimi postupné
umozni rychlejsi a presnéjsi kontrolu vétstho objemu dat,
a proto budou clenské stity stdle schopngjsi provadét
vice kontrol. Podil kontrolovanych pracovnich dnt fidica
vozidel, na néz se vztahuji socidlni pravni predpisy, by se
tedy mél postupné zvysit na 4 %.

Pokud jde o kontrolni systémy, cllem musi byt rozvoj
vnitrostatnich systémt smérem k vzdjemné kompatibilité
a pouzitelnosti v evropském méfitku.

Viechny kontrolni jednotky by mély mit k dispozici
dostateéné standardni vybaveni a odpovidajici pravo-
moci, aby mohly své povinnosti vykondvat efektivné
a ucinné.
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(9) Aniz je dotéeno fadné provedeni tkolii ulozenych touto
smérnici, mély by se clenské stity snazit zajistit, aby
silni¢ni kontroly byly provadény Gi¢inné a rychle, tak aby
kontrola byla provedena v co nejkratsim Case a s co
nejkratsim zdrzenim fidice.

(10) V kazdém clenském stité by mél existovat jediny orgdn
pro styk s ostatnimi pfslusnymi orgdny v ramci
Spolecenstvi. Tento organ by mél rovnéz sestavovat
odpovidajici statistiky. Clenské stity by mély na svém
tzemi uplatiiovat soudrznou celostatni kontroln{ strate-
gii a mély by mit moZnost urcit jeden orgin pro
koordinaci jeji realizace.

(11) Spoluprice mezi kontrolnimi orgdny clenskych stita by
se méla dédle prosazovat prostfednictvim koordinovanych
kontrol, spolecnych podnétii v oblasti odborné piipravy,
elektronické vymény informaci a vymény poznatka
a zkugenosti.

(12) Osvédcené postupy v oblasti silni¢nich kontrol, zejména
zajisténi harmonizovaného pfistupu k otdzce zdznami
o fidné dovolené fidice nebo jeho volnu z davodu
nemoci, by mélo usnadiiovat a prosazovat férum
kontrolnich orgdnti ¢lenskych statd.

(13) Opatieni nezbytnd k provedeni této smérnice by méla
byt pfijata podle rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne
28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi (!).

(14) Jelikoz cile této smérnice, totiz stanoveni jasnych
spole¢nych pravidel pro minimédlni podminky pro
kontrolu spravného a jednotného provedeni nafizeni
(EHS) ¢ 3820/85 a (EHS) ¢ 3821/85 a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 ze
dne 15. bfezna 2006 o harmonizaci nékterych predpist
v socidlni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy a kterym
se méni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES) ¢. 2135/
98 a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢ 3820/85 (3,
nemtize byt uspokojivé dosazeno na tdrovni ¢lenskych
stdtd, a proto, z davodu potieby koordinované nad-
ndrodni akce, jej mtze byt lépe dosazeno na drovni
SpoleCenstvi, muze Spolecenstvi pfijmout opatieni
v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou
v clanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou pro-
porcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku tato smér-
nice nepfekra¢uje rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazeni tohoto cile.

() Ut vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
() Ut vést. L 102, 11.4.2006, s. 1.

(15) Smérnice Rady 88/599/EHS (%) 0 jednotném postupu pro
pouzivani nafizeni (EHS) ¢. 3820/85 a nafizeni (EHS)
¢. 3821/85 by proto méla byt zrusena,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Predmét

Tato smérnice stanovi minimdlni podminky pro provedeni
naifzenf (EHS) ¢ 3820/85 a (EHS) &. 3821/85.

Cldnek 2

Systémy kontrol

1. Clenské stity organizuji  systém  piiméfenych
a pravidelnych kontrol sprivného a disledného provedeni
podle ¢ldnku 1 na silnicich i v provozovndch dopravcti u vSech
druht dopravy.

Tyto  kontroly  kazdoro¢né  zahrnuji  vyznamnou
a reprezentativni ¢ast fidict, dopravet a vozidel vSech druhi
dopravy, na néZ se vztahuji natizeni (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS)
¢. 3821/85.

Clenské stéty zajisti, aby se na jejich tizem{ pouzivala soudrznd
ndrodni provadéci strategie. Za timto tcelem mohou clenské
staty urcit orgdn pro koordinaci opatieni podle ¢lanka 4 a 6,
a v tom pifpadé o tom uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské stdty.

2. Pokud tomu tak jiz neni, udéli ¢lenské staty nejpozdéji do
1. kvétna 2007 piislusnym pracovnikiim odpovédnym za
kontroly veskeré potfebné pravomoci k tomu, aby mohli
fadné plnit kontrolni tikoly, jak vyzaduje tato smérnice.

3. Kazdy clensky stit organizuje kontroly tak, aby od
1. kvétna 2006 zahrnovaly nejméné 1% pracovnich dnt
fidict vozidel, na néz se vztahuji nafizeni (EHS) ¢. 3820/85
a (EHS) ¢. 3821/85. Po 1. lednu 2008 se tento podil zvysi
nejméné na 2 % a po 1. lednu 2010 nejméné na 3 %.

() Uf. vést. L 325, 29.11.1988, s. 55. Smérnice ve znéni naffzeni
(ES) ¢. 2135/98 (UF. vést. L 274, 9.10.1998, s. 1).
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Po 1. lednu 2012 mize Komise postupem podle ¢l. 12 odst. 2
tento minimdlni{ podil zvysit na 4 % za pfedpokladu, Ze se na
zakladé statistickych tdajii shromdzdénych podle ¢lanku 3
ukdze, Ze v priméru je vice nez 90 % vsech kontrolovanych
vozidel vybaveno digitdlnim tachografem. Pfi rozhodovani
muZe Komise zohlednit také G¢innost stdvajicich kontrolnich
opatfeni, zejména dostupnost udaji z digitdlnich tachograft
v provozovnich dopravca.

Nejméné v 15% ze vSech kontrolnich pracovnich dnt
probé¢hnou kontroly na silnici a nejméné v 30%
v provozovnich dopravcd. Po 1. lednu 2008 probéhnou
kontroly nejméné v 30 % ze vSech kontrolovanych pracovnich
dni na silnici a nejméné v 50 % v provozovnach dopravcd.

4. Informace sdélené Komisi v souladu s ¢l. 16 odst. 2
nafizeni (EHS) ¢. 3820/85 zahrnuji pocet fidict zkontrolova-
nych na silnici, pocet kontrol v provozovnach dopravcti, pocet
kontrolovanych pracovnich dnt a pocet i druh zaznamena-
nych poruSeni vCetné zdznamu o tom, zda byli pfevdZeni
cestujici, nebo zboZzi.

Cldnek 3

Statistické udaje

Clenské staty zajisti, aby byly statistické tidaje shromazdéné
prostednictvim kontrol organizovanych v souladu s ¢l. 2
odst. 1 a 3 rozclenény do téchto kategorif:

a) u silni¢nich kontrol:

i)  typ silnice, zejména jedna-li se o délnici, silnici nebo
mistni komunikaci, a zemé, v niz je kontrolované
vozidlo registrovano, aby bylo zamezeno diskrimi-
naci,

ii) typ tachografu: analogovy nebo digitdlni;

b) u kontrol v provozovnich dopravci:

i) druh dopravy, zejména zda se jednd o mezindrodni
nebo vnitrostatni dopravu, osobni nebo nakladni
dopravu, dopravu na vlastni icet nebo na cizi Gicet
nebo za dplatu,

ii)  velikost vozového parku dopravce,

i) typ tachografu: analogovy nebo digitdlni.

Tyto statistické tdaje se pfedkladaji Komisi kazdé dva roky
a zvefejiuji se ve zprave.

Prislusné organy v clenskych stitech vedou evidenci shro-
mazdénych daji za pfedchozi rok.

Dopravci odpovédni za fidi¢e vedou po dobu jednoho roku
evidenci dokumentt, zdznamt vysledkt a dalSich ddlezitych
udaji, jez jim byly postoupeny kontrolnimi organy a jez se
tykaji kontrol provddénych pfimo u nich v jejich provozovné
nebo kontrol jejich fidic¢a provadénych na silnicich.

Pfipadné dalsi potiebné vyjasnéni definic kategorii uvedenych
v pismenech a) a b) stanovi Komise postupem podle ¢l. 12
odst. 2.

Cldnek 4

Silni¢ni kontroly

1. Silni¢ni kontroly jsou organizovany v jakoukoli dobu na
riznych mistech a pokryvaji dostatecné rozsdhlou ¢ést silni¢ni
sité, aby bylo obtizné se kontrolnim bodiim vyhnout.

2. Clenské stity zajisti, aby

a) na stavajicich a pldnovanych silnicich nebo v jejich
blizkosti byl zajistén dostatecny pocet kontrolnich bodi
a aby v pfipadé potieby mohly jako kontrolni body
slouzit Cerpaci stanice a dalsi bezpeénd mista na
délnicich;

b) kontroly se providély namdtkovym rotacnim systémem,
s ohledem na pfiméfenou zemépisnou vyvazenost.

3. Body, které se ovéfuji v piipadé silni¢nich kontrol, jsou
stanoveny v ¢asti A piilohy L. Vyzaduje-li to situace, mohou se
kontroly zaméfit na konkrétni bod.

4. Aniz je dotcen ¢l. 9 odst. 2, provadéji se silni¢ni kontroly
bez jakékoli diskriminace. Kontrolni pracovnici zejména
nesméji provadét diskriminaci na zdkladé

a) zemé registrace vozidla;

b) zemé bydlisté fidice;

¢ zemé, v niz je dopravce usazen;

d) mista zahdjeni a ur¢eni dopravy;

¢) typ tachografu: analogovy nebo digitdlni.
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5. Kontrolni pracovnici maji k dispozici

a) seznam hlavnich kontrolovanych bodd podle ¢&asti
A piilohy [;

b) standardni kontrolni vybaveni podle piilohy II.

6. Jestlize silnicni kontrola fidice vozidla registrovaného
v jiném ¢lenském stété vede k podezieni, Ze doslo k poruseni
pfedpist, které nelze pii silniéni kontrole zjistit, protoze
chybéji nezbytné udaje, poskytnou si piislusné organy
¢lenskych sttil pfi vyjasiiovani situace vzdjemnou pomoc.

Cldnek 5

Koordinované kontroly

Clenské stity provedou nejméné Sestkrdt rocné vzdjemné
koordinované silni¢ni kontroly fidi¢i a vozidel, na néz se
vztahuj{ nafizeni (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS) & 3821/85.
Kontrolni orgdny dvou nebo vice ¢lenskych stati provadéji
tyto kontroly na svém tzemi soucasné.

Cldnek 6

Kontroly v provozovnich dopravci

1. Kontroly v provozovnich dopravcti se planuji
s prihlédnutim ke zkuSenostem s roznymi druhy dopravy
a dopravcl. Provddéji se rovnéz v pifpadech, kdy byla pfi
silni¢ni kontrole zji§téna vdznd poruSeni nafizeni (EHS)
¢. 3820/85 nebo (EHS) ¢. 3821/85.

2. Kontroly v provozovnich dopravci se tykaji boda
uvedenych v ¢dsti A i v ¢asti B piilohy L

3. Kontrolni pracovnici maji k dispozici

a) seznam hlavnich  kontrolovanych  bodi  podle

Casti A a B piilohy [;

b) standardni kontrolni vybaveni podle piilohy II.

4. Kontrolni pracovnik ¢lenského stitu zohledni v pribéhu
kontroly udaje poskytnuté uréenym sty¢nym orgdnem jiného
¢lenského statu uvedenym v ¢l. 7 odst. 1, pokud jde o ¢innosti
dotceného dopravce v tomto druhém c¢lenském stdté.

5. Pro ucCely odstavct 1 az 4 jsou kontroly, které provadéji
piislusné organy na zdkladé souvisejicich dokladdi, jez jim
dopravci na jejich zadost predlozili, povazovany za rovno-
cenné kontroldm provddénym v provozovnach dopravci.

Cldnek 7

Styk v ramci Spolecenstvi

1. Clenské stity uréi orgdn, jenz bude mit tyto tkoly:

a) zajistit koordinaci opatfeni podle clanku 5
s odpovidajicimi organy v ostatnich clenskych statech;

b) kazdé dva roky pfeddvat Komisi statistické idaje podle
¢l. 16 odst. 2 naf{zeni (EHS) ¢. 3820/85;

¢) odpovidat v prvé fadé za pomoc pfislusnym orgdntim
ostatnich ¢lenskych stitti podle ¢l. 4 odst. 6.

Orgén bude zastoupen ve vyboru uvedeném v ¢l. 12 odst. 1.

2. Clenské stity ozndmi Komisi urceni tohoto orgdnu
a Komise o tom uvédomi ostatni ¢lenské stdty.

3. Vyménu informaci, zkuSenosti a poznatk mezi clen-
skymi stity bude aktivné podporovat zejména, ne vsak
vyluéng, vybor uvedeny v ¢l. 12 odst. 1 a pipadné jiny
subjekt, ktery Komise urci postupem podle ¢l. 12 odst. 2.

Cldnek 8

Vyména informaci

1. Informace, které maji byt vzdjemné poskytoviny podle
¢l. 17 odst. 3 nafizeni (EHS) ¢. 3820/85 nebo podle ¢l. 19
odst. 3 naffzeni (EHS) ¢. 3821/85, si urcené organy, které byly
ozndmeny Komisi podle ¢l. 7 odst. 2, vyménuji

a) nejméné kazdych Sest mésict po vstupu této smérnice
v platnost;

b) v jednotlivych pfipadech na zvldstni Zddost clenského
statu.

2. Clenské stity usiluji o vytvoteni systémfi elektronické
vymény informaci. Postupem podle ¢l. 12 odst. 2 stanovi
Komise spole¢nou metodiku pro tG¢innou vyménu informaci.
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Cldnek 9

Systém hodnoceni rizika

1. Clenské stity zavedou systém hodnocent rizika dopravcti
na zdkladé relativniho poctu a zdvaznosti poruSeni nafizeni
(EHS) ¢. 3820/85 nebo (EHS) ¢. 382185, kterych se jednotlivy
dopravce dopustil. Komise podporuje dialog mezi clenskymi
stity, a podporuje tak soulad mezi uvedenymi systémy
hodnoceni rizika.

2. Dopravci s vy$sim stupném rizika budou kontrolovani
dikladnéji a Castéji. Ve vyboru uvedeném v ¢lanku 12 budou
projedndna kritéria a provadéci pravidla k takovému systému
s cilem vytvofit systém pro vyménu informaci o osvédcenych
postupech.

3. Pocdtecni seznam poruSeni nafizeni (EHS) ¢. 3820/85
a (EHS) ¢. 3821/85 je uveden v piiloze IIL

Aby bylo mozZno stanovit pokyny pro posuzovani zavaznosti
poruseni nafizeni (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85, milze
Komise podle potieby postupem podle ¢l. 12 odst. 2 upravit
piilohu IIT s cilem vypracovat pokyny tykajici se spole¢né
stupnice porudeni, rozdélené do kategorii podle zdvaznosti.

Kategorie vztahujici se na nejvaznéjsi poruSeni by méla
obsahovat pfipady, kdy nedodrzeni pfislusnych ustanoveni
nafizeni (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85 pfedstavuje
vazné riziko smrti & tézké Gjmy na zdravi.

Clanek 10

Zprava

Do 1. kvétna 2009 predlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé zprivu obsahujici analyzu sankci stanovenych
v pravnich pfedpisech clenskych stitd pro piipad vazného
porusen.

Clanek 11

Osvédcené postupy

1. Postupem podle ¢l. 12 odst. 2 vypracuje Komise pokyny
pro osvédcené postupy pii kontrole.

Tyto pokyny budou zvefejnény ve zpravé, kterou Komise
predkladd kazdé dva roky.

2. Clenské stity vytvori spolecné vzdélivaci programy
tykajici se osvédcenych postupti, které se konaji nejméné
jednou ro¢né, a usnadni nejméné jednou ro¢né vyménu
zaméstnanct svych orgdni pro styk v rdmci SpolecCenstvi
s jeho protéjsky v ostatnich clenskych statech.

3. Komise vypracuje postupem podle ¢l. 12 odst. 2
elektronicky vytisknutelny formulaf, ktery se pouzivd, mé-li
fidic volno z divodu nemoci, nebo cerpa-li fidnou
dovolenou, nebo pokud fidi¢ #dil jiné vozidlo vynaté
z oblasti pisobnosti nafizeni (EHS) ¢. 3820/85 béhem obdobi
uvedeného v ¢l. 15 odst. 7 prvnim pododstavci prvni odrdzce
nafizen{ (EHS) ¢. 3821/85.

4. Clenské stity zajisti, aby kontrolni pracovnici byli pro
plnéni svych tkolt dobfe vyskoleni.

Cldnek 12

Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny ¢l. 18 odst. 1 nafizeni
(EHS) & 3821/85.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢linky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii
mésice.

3. Vybor pfijme svijj jednaci fad.

Cldnek 13

Provadéci opatfeni

Na zddost ¢lenského stitu nebo z vlastniho podnétu piijme
Komise postupem podle ¢l. 12 odst. 2 provddéci opatfent,
zejména s jednim z téchto cilt:

a)  prosazovat pii provddéni této smérnice spolecny pristup;

b) podporovat soudrzny piistup a harmonizovany vyklad
nafizeni (EHS) ¢. 3820/85 u kontrolnich orgdnt;

¢) usnadnit dialog mezi odvétvim dopravy a kontrolnimi
organy.
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Cldnek 14
Jedndni se tfetimi zemémi

Jakmile tato smérnice vstoupi v platnost, zahdji Spolecenstvi
s dotéenymi tfetimi zemémi jedndni o uplatilovani pravidel,
kterd jsou rovnocennd pravidlim stanovenym v této smérnici.
Do uzavieni téchto jedndni zahrnou clenské stity ddaje
o kontrolach vozidel ze tfetich zemich do svych formuldfi

pro Komisi, jak je uvedeno v ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (EHS)
¢. 3820/85.

Cldnek 15
Aktualizace pfiloh

Zmény piiloh nezbytné s ohledem na jejich pfizpisobeni
vyvoji osvédcenych postupts se piijimaji postupem podle ¢l. 12
odst. 2.

Cldnek 16

Provedeni
1. Clenské stity uvedou v G¢innost pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 1. dubna

2007. Neprodlené sdéli Komisi znéni téchto pfedpist
a srovnavaci tabulku mezi nimi a touto smérnici.

Ve Strasburku dne 15. bfezna 2006.

Za Evropsky parlament
predseda
J. BORRELL FONTELLES

Tyto predpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
ufednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi clenské stity.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostitnich prévnich ptedpist, které pfijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.

Cldnek 17
ZruSeni
1. Smérnice 88/599/EES se zrusuje.

2. Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na
tuto smérnici.

Cldnek 18
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po
vyhlaSeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 19
Urdéeni

Tato smérnice je ur¢ena clenskym statdm.

Za Radu
predseda
H. WINKLER
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PRILOHA I

CAST A

SILNICNI KONTROLY

Silni¢ni kontroly obvykle zahrnuji tyto body:

denni a tydenni doby fizeni, pfestivky v fizeni a denni a tydenni doby odpocinku; také zdznamové listy
piedchozich dnd, které se maji v souladu s ¢l. 15 odst. 7 nafizeni (EHS) ¢. 3821/85 nachdzet ve vozidle nebo
udaje ulozZené pro stejnou dobu na karté fidice nebo v paméti zdznamového zatizeni v souladu s p¥ilohou II této
smérnice nebo na vytiscich;

pro obdobi uvedené v ¢l. 15 odst. 7 nafizeni (EHS) ¢. 3821/85 v3echny piipady, kdy je pfekrocena povolend
rychlost vozidla, tj. jakykoli casovy dsek delsi nez jedna minuta, béhem néhoz piekrocila rychlost vozidla
u kategorie vozidel N5 90 km/h nebo u kategorie vozidel M; 105 km/h (kategorie N5 a M; odpovidaji definici
v Casti A prilohy II smérnice Rady 70/156/EHS ze dne 6. tinora 1970 o sblizovani prévnich pfedpisti ¢lenskych
statd tykajicich se schvalovani typu motorovych vozidel a jejich piipojnych vozidel (');

pifpadné okamzité rychlosti, kterych vozidlo dosihlo podle zdznaml zdznamového zafizeni za poslednich
nejvySe 24 hodin pouzivani vozidla;

fadné fungovéni zdznamového zafizen{ (uréeni mozného zneuziti zafizeni nebo karty fidice nebo zdznamovych
list)) nebo piipadné piedlozeni dokladt uvedenych v ¢l. 14 odst. 5 nafizeni (EHS) ¢. 3820/85.

CAST B

KONTROLY V PROVOZOVNACH DOPRAVCU

Kontroly v provozovnach dopravcti se kromé bodt kontrolovanych uvedenych v ¢dsti A zaméfuji na

1.

2.

3.

tydenni doby odpocinku a doby fizeni mezi témito dobami odpocinku;
dodrzovani ¢trndctidennich omezeni dob fizeni;

zdznamové listy, Gidaje z piistroje vozidla a karty fidice a vytisky.

Clenské staty mohou v pifpadé zjisténého poruseni kontrolovat piipadné i spoluodpovédnost ostatnich Géastnik
dopravniho fetézce, napt. zasilateld, dopravct nebo dodavateld, véetné ovéfeni, zda dopravni smlouvy umoziuji
dodrzet nafizeni (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS) ¢ 3821/85.

0

Ut. vést. L 42, 23.2.1970, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smérnici Komise 2006/28ES (U. vést. L 65, 7.3.2006, s. 27).
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PRILOHA II

Standardni vybaveni kontrolnich jednotek

Clenské stéty zajisti, aby kontroln jednotky, které pln tkoly stanovené v piiloze I, mély k dispozici toto standardni
vybaveni:

1. zafizeni, které umoznuje stahovat ddaje z jednotky ve vozidle a karty fidice digitdlniho tachografu, tyto tidaje
¢ist, analyzovat nebo pfendset k analyze do centrdlni databdze;

2. zafizeni ke kontrole zdznamovych listi tachografu.
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PRILOHA III

Poruseni

V souladu s ¢l. 9 odst. 3 poddvd tento nevycerpavajici seznam pro dcely této smérnice voditko k tomu, co lze
povazovat za porusent:

1.  prekroceni maximélni denni, tydenni nebo ¢trnéctidenni doby fizeni;
2. nedodrzeni minimalni denni nebo tydenni doby odpocinku;
3. nedodrzeni minimdlni pfestavky;

4. nenainstalovani tachografu podle pozadavkt nafizeni (EHS) ¢. 3821/85.



